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“COMPUESTOS QUE TIENEN ACTIVIDAD EN EL RECEPTOR M; Y SUS
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Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED
. _ -~ Nuestra Ref.: P2008/0000159

RESPUESTA AL OFICIO N°. 13581 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 345, DE FECHA 24 DE OCTUBRE DE 2008,
(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, identificado tal como aparece al pie
de mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta
al auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el Articulo 39 de la

Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito aportar junto al
B presente memorial, dos (2) documentos de cesion debidamente legalizados, en donde consta la
cesidn de siete (7) inventores al solicitante, junto con su correspondiente traduccién, segin lo

previsto en el Art. 26- k de la Decision 486.

Atentament

LOS R. OLARTE
C.C. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Anexo: Documentos de Cesion

World Trade Center - Torre A, Calle 100 No. 8A — 37, Piso 10, Bogota D.C., Colombia
Tel + 57 1601-7700 Fax + 57 1 601-7799 office/Dolarteraicheck com www alarteraicheck cnm
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APOSTILLE E o B
(Convention du La Haye du 5 octobre 1961) § :“,: CE
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Nogg
. T D
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte —
g
El presente documento publico g
2. Ha sido firmado por: James Kerr Milligan . :
3. Actuando en calidad de: Notario Publico. ‘ :1';; )
4. Lleva el sello / estampilla de: Dicho Notario Puablico. Aooone =
Certificado ; it
5. En: Londres
6. El: Dia 1° de junio de 2007
7. Por: Secretario de Estado Prin

para las  Relaciones

Nt
Commonwealth. £ :,E _‘ :
8. Bajo el No. H406096 ¥ = Ly -
9. Sello / estampilla: Oficina del Exterior y de la C‘”'on;ﬁlonwealth - “
Londres A o
LN e
10. Firma: (Firmado) R. Bawden.

Por el Secretario de Estado
Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencidn de La Haya del 5
de Octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular de la mision que representa a ese pais.
Una Apostilla o certificado de legalizacién sélo confirma que la firma, sello o estampilla que lleva
el documento es genuina. No significa que el contenido del documento sea correcto o que la

Oficina de Relaciones Exteriores y de la Commonwealth apruebe el contenido.

Certificacion:

Certifico que la presente es una traduccion verdadera y completa del documento adjunto:
“Apostilla Reino Unido”

Fecha: 23 de diciembre de 2008.

Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes (sello y firma mecdnica oficiales), adscrito al Ministerio
de Relaciones Exteriores.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia (hoy Ministerio del Interior y de Justicia)
Direccion: Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogotd, Colombia.

| Teléfono: (57-1) 2182308, (57-1) 6232925.

E-mail: treseser1@uyahoo.com.

Traduccion No. 12-456

Traductor ©ficial
JORGE E. SIERRA REYES
‘~nncia 376 ~ 1993 Minjusticha
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> Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Publico de la

Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente
admitido y juramentado,

CERTIFICO:
QUE la Cesién que se adjunta fue firmada por:

Don David Gwyn COOPER, titular de pasaporte britdnico nGmero
302370168 expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia
17 de marzo de 2003;

Don Ian Thomas FORBES, titular de pasaporte britanico niimero

o 302147415 expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia
8 de enero de 2003;

Don Vincenzo GARZYA, pasaporte italiano nimero 735042 V expedido
el dia 21 de diciembre de 2000;

ot
.

Don Yann Serge Marc LOUCHART, titular de licencia de conducir
francesa ntimero 950562100693 expedido en Arras el dia 22 enero 1996;

Don Graham WALKER, titular de pasaporte britdnico namero
301989428 expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia
7 de octubre de 2002; y

Don Paul Adrian WYMAN, titular de licencia de conducir britanica
nimero WYMAN 504199PA9XG expedido el dia 19 de abril de 1977;

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido
el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el
dia de hoy treinta y uno de mayo del afio dos mil siete.

L

James Kerr MILLIGAN
Notario

ublico de Londres, Inglaterra

&)

SCRIVENER
NOTARIES

DE PINNA
35 Piccadilly London W1J OLJ
Telephone:+44 (0)20 7208 2900  Facsimile: +44 (0)20 7208 0066 DX No. 48521 Piccadilly 2



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by James Kerr Milligan
a €té signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5.  atLondon/a Londres 6. the/le 01 June 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No H406096

9.  Stamp: 10. Signature: R. Bawde
timbre:

For the Sccretary of State / Pour le Setrétaire d'Etat

If this decument is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. [t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

———————

i
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PB61892

ASSIGNMENT

CESION N

o

David Gwyn COOPER
Ian Thomson FORBES
Vincenzo GARZYA

Jian JIN

Yann LOUCHART
Graham WALKER ‘
Paul Adrian WYMAN

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of
Great Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex UB6 ONN,

United Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in: ‘

COMPOUNDS WHICH HAVE ACTIVITY
AT M; RECEPTOR AND THEIR USES IN
MEDICINE

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: /%‘?W [// / I |

Y-ty 1027

Do sz Lo

David Gwyn COOPER

Place and date: f\"\‘&((m_v U K

A Mo3uo:}
e b

Ian Thomson FORBES |
' Ul 2/ o544
Place and date: //A R LOW 4~ OS

lair~

L~

por medio de la present cedo (cedemos) a

una
leyes de

organizada baja las

domiciliada en

(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos

(nuestra) invencion tal como describe en:

En lo que concierne a la Repliblica de Colombia.

Place and date:

Jian JIN

Place and date: Havlow, UK , 26 ﬂe\{ 2003

W&M

Yann LOUCHART

Place and date: HZ,-( (0‘4/ ) UK
248 Moy 200 %

Qo

Graham WALKER

 Place and date: Hor\,nh>3 VI
‘ 2y o"\aj 2607

fod e W

Paul Adrian WYMA

~~

mis (nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi |
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Traa‘uccién oFicial de un documento que estd oviginalmente en inglés

Mancomunidad de Pensilvania

- Condado de Montgomery:

El dia 18 de mayo de 2007, ante mi, Arlene Elizabeth Cannon, se presento
personalmente Jian Jin, de quien sé que es la persona cuyo nombre esta suscrito al
instrumento adjunto y quien reconocié ante mi que ejecutd dicho instrumento en
su calidad de persona autorizada, y que por su firma en él o la entidad en nombre

de la cual actuo, ejecut6 tal instrumento.

. En constancia de lo anterior, he puesto mi firma y sello oficial.

Sello notarial

(Firmado) /Arlene Elizabeth Cannon/ - Notario Piblico

Sello: “Mancomunidad de Pensilvania. Sello notarial. Arlene Elizabeth Cannon,
municipio de Upper Merion, Condado de Montgomery. Mi comisién vence el 21

de mayo de 2009. Miembro de la Asociacion de Notarios de Pensilvania”.

Apostilla adjunta:

Traduclhr jal
JORGE E. STERRA\REYES
Liconcia 376 « 1993 Minjusticts
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APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Arlene Elizabeth Cannon

3. Actuando en calidad de: Notario Publico gf; =oom T
Arlene Elizabeth Cannprl N&amo’*‘fﬁﬁbhco

4. Lleva el sello/estampilla del: Condado de Montgoméry,; Man@omu%é* d de
Pensilvania. =, =

Certificado =~
5. En: Harrisburg, Pensilvania. 9
6. El: Dia 9 de diciembre de 2008

Pedro A. Cortés, Secretario

7. Por:
Mancomunidad de Pensilvaniace.
8. Bajo el No.: 200839143
) Secretario  de
9. Sello / estampilla: ) _
Pensilvania.
10. Firma: Por: (Firmado) Pedr

Certificacion:
Certifico que la presente es una traduccion verdadera y completa, del inglés al espariol, del
documento adjunto.

Documento: “Glaxo Group — Cert.Notarial”

Fecha: 19 de diciembre 2008.

Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes (sello y firma mecdnica oficiales), adscrito al
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia (hoy Ministerio del Interior y de
Justicia) de la Republica de Colombia.
Direccion: Cra. 15 No. 99-13 Of. 411

Teléfono: (571) 218-2308, Fax: (571) 623-2925.
E-mail: treseserl@yahoo.com

Traduccion # 12-423

Treductor

icial

JORGE E. SIERRA REYES
Liconcia 376 + 1993 Minjustic:



1. Country : United States Of America

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

R

5. at Harrisburg, Pennsylvania

/

8. No:200839143

9. Seal/Stamp

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

2. This public document has been signed by ARLENE ELIZABETH CANNON

.bears the seal/stamp ARLENE ELIZABETH CANNON, NOTARY PUBLIC, MONTGOMERY COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA

Certified

6. The 9th day of December, 2008

7. by Pedro A. Cortés, Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania

10. Signature

@e. Aw§ C\ - Qbu\_lcol.s

Pedro A. Cortés




Colombia

PB61892

ASSIGNMENT

CESION

David Gwyn COOPER
Ian Thomson FORBES
Vincenzo GARZYA
Jian JIN

Yann LOUCHART
Graham WALKER
Paul Adrian WYMAN

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of
Great Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex UB6 ONN,

United Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All

my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

COMPOUNDS WHICH HAVE ACTIVITY
AT M; RECEPTOR AND THEIR USES IN
MEDICINE

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date:

David Gwyn COOPER

Place and date:

Ian Thomson FORBES

Place and date:

Vincenzo GARZYA

Q

por medio de la present cedo (cedemos) a

una
leyes de

organizada baja las

domiciliada en

(de ahora en adelante €] CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

En lo que conciemne a la Republica de Colombia.

7(; %9 4‘ 7ms_</5b

Place and date: ? Looni®, 28 A.
Va2 W7

Jian JIN

Place and date:

Yann LOUCHART

Place and date:

Graham WALKER

Place and date:

Paul Adrian WYMAN




Commonwealth of Pennsylvania
:SS

- County of Montgomery :

On 18 May 2007 before me, Arlene Elizabeth Cannon, personally
appeared Jian JIN personally known to me to be the person whose name
is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he
executed the same in his authorized capacity, and that by his signature on
the instrument the person, or the entity upon behalf of which the person
acted, executed the instrument.

WITNESS my hand and official seal.

NOTARY ,AL > - % /
e ClsleA (pn
Notary Public ﬂ

 _COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
Notarial Seal
Arlene Elizabeth Cannon, Notary Public
Upper Merion Twp., Montgomery County
My Commission Expires May 21, 2009

Member, Pennsylvania Association of Notaries
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2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)

OLARTE GARCIA CARLOS REYNALDO
Apoderado(a) y/o Representante de
GLAXO GROUP LIMITED

REFERENCIA Radicacidén No. 08 99632
Solicitud internacional PCT/EP2007/052638
Fecha inicio fase nacional 22/10/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 9409
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

0@-DIC. 2009

Camplase
Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA CES_EDES DE VERGEL
Directora de vas Creaciones (c)

adpalo
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av, Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



